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Postovani Klijente!
Hvala na kupovini proizvoda marke Kinderkraft.
Mi stvaramo imajuci na umu vase dete - uvek brinemo o sigurnosti i kvalitetu, osiguravajuci udobnost najboljeg izbora.

VAZNO! PAZLIVO
PROCITAJTE | SACUVAIJTE
ZA UBUDUCE KAO
REFERENCU.
UPOZORENIJE

¢ Nikada nemojte ostavljati dete bez nadzora.

¢ Prestatnie da koristite proizvod kada dete pocne da
sedi.

¢ Nikada nemojte da koristite ovaj proizvod na visini
(na primer na stolu).

¢ Uvek koristite sigurnosne pojaseve.

¢ Nikada nemojte da koristite Sipku sa igrackama da
prenosite proizvod.

¢ Nemojte da pomerate ili podiZete proizvod ako se na
njemu nalazi dete.

e Nikada nemojte da dozvolite detetu da spava u
proizvodu. Ovaj proizvod ne moZe da zameni
krevetac. Ako je vasSoj bebi potreban san, treba je
staviti u odgovarajudi krevetac ili krevet.

o Ne koristite proizvod ako je bilo koja komponenta
ostecena ili nedostaje.

o Nemojte da koristite dodatnu opremu ili rezervne
delove osim onih koje preporucuje proizvodac.

o Lezaljku treba postaviti u poloZaj sa raSirenim
prednjim i zadnjim nogama (vidi sliku 8, 10). Sklapanje
nogara omogucuje proSirenje  funkcionalnosti
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proizvoda i ljuljanja.

Sigurna upotreba baterija i punjaca

Nepunjive baterije se ne smeju puniti. Nemojte da koristite razlicite tipove baterija ili nove i koris¢ene baterije. Baterije
moraju biti umetnute uz ispravan polaritet. IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda. Nemojte kratko spajati polove
baterije.

Tehnicki podaci:
Napajanje baterijama: 2 szt.x C 1,5V === (nisu u kompletu)

Montaza/ zamena baterija:
Da biste instalirali ili zamenili baterije, izvucite kuciste muzickog mehanizma iz lezaljke, a zatim pomocu odvijaca
odvrnite zastitni poklopac i zamenite baterije.

Podesavanje melodije i vibracija:
Da biste podesili vrstu i jatinu melodije i intenzitet vibracije, pritisnite tastere ozna¢ene notom i talasom.

Odriavanje i ¢iS¢enje

Sedalo: Demontirajte sa okvira (izvucite Sipku za igracku, izvucite kuciSte mehanizma za igru, otkopcajte reze i pojas na
dnu sedita, provucite pojaseve kroz otvore na naslonu). Operite na maksimalnoj temperaturi 30 °C, blagi program.
Nemojte izbeljivati. Nemojte susiti u susilici. Nemojte peglati. Nemojte hemijski cistiti.

Sipka sa igrackama i igracke: Nemojte prati. Nemojte izbeljivati. Nemojte susiti u susilici. Nemojte peglati. Nemojte
hemijski Cistiti. OCistite ¢istom i vlaznom krpom i blagim sapunom. Ostaviti da se osusi na vazduhu. Nemojte potapati u
vodi.

Okvir: Ocistite metalni okvir mekom, ¢istom i vlaznom krpom i blagim sapunom.

Cuvanje
Cuvajte proizvod na mestu nedostupnom deci.
Baterije treba ukloniti iz igracke ako se ne koristi duze vreme kako bi se izbegla korozija i curenje.

Odlaganije koris¢ene opreme
Oznaka precrtane kante za otpatke postavljen na opremi, ambalazi ili dokumentima prilozenim uz
njega znaci da se proizvod ne sme odlagati sa drugim otpadom. Odgovornost korisnika je da koris¢enu
opremu vrati na odredeno sabirno mesto radi odgovarajuce obrade. Informacije o dostupnom sistemu
prikupljanja koris¢ene elektricne opreme mozete pronaci na informativnom mestu prodavnice i u
_—— gradskoj/opstinskoj kancelariji. Svako domacinstvo je korisnik elektricne i elektronske opreme, a
samim tim i potencijalni proizvodac otpada koji je opasan po ljude i Zivotnu sredinu zbog prisustva
opasnih materija, smesa i komponenti u opremi. Sa druge strane, koris¢ena oprema je vredan materijal od koga mozemo
da dobijemo sirovine kao $to su bakar, kalaj, staklo, gvozde i drugo. Pravilnim rukovanjem koriS¢enom opremom
sprecavaju se negativne posledice po prirodnu sredinu i zdravlje ljudi!

Garancija
Potpuni sadrzaj Uslova Garancije je dostupan na web stranici WWW.KINDERKRAFT.COM



Easy with kids

kinderkraftofficial o kinderkraft . kinderkraftofficial

Za dobrobit nasih klijenata, stojimo vam na raspolaganju! Ako ste naisli na
problem sa proizvodom koji ste dobili, kontaktirajte nas na najpovoljniji nacin
za vas!

International contact:

support@kinderkraft.com PROIZVODAC:

+44 20 4525 0748 4Kraft Sp. z 0.0. ul. Tatrzanska 1/5
60-413 Poznan, Poland




